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PROLOOG

Ginger Tangle’il polnud midagi looduse vastu. Ta seisatas tihti, et
vaadata taevast, eriti pilvi, aga ka tiirutavat kulli ja lennukite jaetud
hajuvaid jutte, ent tana oli teistmoodi. Tédna, seistes Mount Washing-
toni tipus parklas ja ndhes oma pahurat teismelist tiitart seismas
graniidist kaljunukist mone sentimeetri kaugusel siigaviku kohal,
tundis Ginger, et vererohk on korgenenud. Ta kuulis iseenda stidant
kodrvus poksumas.

Jah, ta oli ndinud tahumatuid viitasid, mis omaparaste ja sobra-
likena osutasid maaliliste vaadete poole, mis olid tdepoolest suure-
joonelised, aga tema pilku koitsid kuristikud. Kas keegi polnud
kordagi moéelnud, mis vo6ib juhtuda, kui pildistamiskohtade mar-
gistused ja teleskoobid pannakse kutsuvatena kaljurahnude peale,
kus tuul ilma igasuguse ettehoiatamiseta omandab sageli orkaani
tugevuse?

Kas ta muretses, et ootamatu tuuleiil viib Julia kaasa voi veel
hullem, tiidruk otsustab hiipata? Ei, seda mitte. Aga liiga julge ja
trotslik ssmmumine serva juurde? Telefoniekraani vahtides komis-
tamine ja kukkumine? Onnetusi juhtub. Ginger teadis seda pare-
mini kui enamik inimesi.
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Mount Washingtoni reis oli olnud viimase hetke lisa nende Uus-
Inglismaa {ilikoolide reisiplaanis. Voimalus suhteid soojendada
pérast suure toendosusega pikaks ja keeruliseks kujunevat nadalat.
Kahtlused olid tekkinud kohe. Asja uurides sai kohutunne kin-
nitust. Reis metsikusse paika voib olla saatuslik viga. Ginger luges
need ette oma abikaasale Richardile. Poder tee peal, karu metsas ja
ohus moskiitode levitatud unitobi, kui uskuda haiguste kontrolli ja
torje keskuse hoiatust. Nagu sellest ei oleks veel piisanud, on ilm
maéetipus teaduparast etteaimamatu. Juulis voib sadada lund.
Richard suhtus asjasse teisiti. , Potra oleks lahe ndha. Sa pakkisid
saasetorjevahendid juba kaasa. Ma vaatasin ilmateadet. Tuleb palav

“

ilm.

Ulikoolide ringreisi esimesel pdeval astus pikk ja kdhn, kondiste
kiitinarnukkide ja polvedega Julia autost vélja nagu kohmakas kaja-
kas ja teatas: ,No ei.” Paike kiikas Vermonti magede vahelt ja tema
punased juuksed justnagu leegitsesid nende kiirte kdes, ent tema
meeleolu piisis morn. ,, Paraporgu,” sonas ta, seistes kohas, mis oma
ilu poolest meenutas pigem parki kui parklat. ,Ma ei ldhe sinna.”

Rabatud sellest, kuidas roosa valgus kivist hoonetele langeb, ei
andnud Ginger alla. ,Vaata enne ringi, kui otsustad. Kes teab. Hal-
vimal juhul saad kodus sopradele 6elda, et minust oli del sind vaa-
tama sundida.” Ginger oli kohe oma viga taibanud. Muidugi ei jaga
Julia seda kodus sdopradega. Sel suvel oli ta vahetanud sobrad Nicki-
nimelise poisi vastu.

Teisel paeval, seistes keset Bostonit suure iilikooli kohvikus jarje-
korras, on Ginger olnud oma motetes, arutledes, miks kiilmutatud
jogurti masin on pandud lounasoogileti, mitte magustoitude juurde,
kui Julia teatas, et tilikool polegi koigi jaoks. ,Monedele inimestele
sobib lihtsalt rohkem maailmas ringi vaadata.”

,Kas sa pead silmas seda, et ei taha tildse iilikooli minna?” kiisis
Ginger. ,V0i vaheaastat?”
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Julia oli astunud jogurtijarjekorrast vélja. ,See, et sa ei kdi iili-
koolis, ei tahenda, et sul pole elu.” Ta suundus viljapadsu poole.
Ginger vottis kaks banaani, maksis nende eest ja jargnes tiitrele.

Sel ohtul ldaks Richard nende Bostoni hotellis valvelauda kiisima
allergiavabu patju, mida reklaamleht lubas. Ginger lebas voodil,
vahtis lakke ja motles Julia poiss-sobra peale.

Nick kais keskkoolis — ta oli aasta Juliast vanem. Abiturient.
Teatriklubi tehnik. Tegeles muusikaga. Julia sonul tegi helikollaaze,
mis see iganes on. Esimene {iilikoolivalik Ringling Brothersi klouni-
kool. Kui sellest asja ei saa, mis siis? Polnud aimugi. Tagajarg parast
seda, kui poiss saab viimaks teada, et klounikooli pole enam ole-
mas? Vaheaasta.

Nick laks parast keskkooli, kohe parast 10pupidu todle. Star-
bucksi. Toolepingu kestus? Pool paeva. Todlepingu 1opetamise poh-
jus Julia sonul? Keeldus teesklemast rodmsameelsust. Samuti keel-
dus ta Juliale koduukse juurde vastu tulema. Eelistatud vanemate
véltimise vote — autost sonumi saatmine.

Ginger nagi Nicki esimest korda, kui kiis salaja poisi jargmises
tookohas, soltumatus kohvikus, kus ei pidanud rodmsameelsust
teesklema. Ta piidles poissi jarjekorras seistes. Pikk, sale, {isna
kena, vistrikud, mis ehk kaoksid, kui tal tukka lauba peal poleks,
neete meenutavad korvarongad korvalestades — liiga ebameeldiv,
et vaadata.

Kui oli kdes Gingeri kord tellida, kiisis ta kohvi, aga et jaaks pii-
male ruumi. Tema {ildine tdlgendus sellele, miks Nick tditis tema
topsi musta vedelikuga nii, et seda {ile aare letile loksus? Larm oli
vali ja poiss ei kuulnud. Aeg, mis Gingeril kulus selle véljaarvutami-
seks, mida Nick dollarites silmas pidas, kui ta titles: ,See teeb kokku
kolmsada neliteist senti“? Veidi alla minuti. Nicki soltumatu koh-
viku toolepingu kestus? Neli paeva. Pohjus vallandamiseks Julia
sonul? Omanikul puudub naljasoon.
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Hotellitoa uks avanes, ehmatades teda. Richard tuli tagasi. Patja
polnud. ,Neil on ikkagi ainult iihte sorti.”

,Aitdh, et kiisisid.”

Richard istus voodi korvale toolile. ,, Kuule, ma motlesin. Sinust
ja Juliast. Voib-olla oleks abi sellest, kui sa natuke tagasi tombaksid.
Ma ei taha viita, et sina oled siitidi. Lihtsalt, akki tombab ka tema
tagasi, kui sina seda teed.” Mees kehitas 0lgu ja naeratas. ,Tasub
proovida, eks?”

Ginger leebus. Nii see neil kdis. Richard oli stindinud optimist,
kes sai koigest tile kiiremini kui keegi teine. Ginger oli muretseja,
kes ndgi koiges ennekoike negatiivset. Enamasti oli nende vahel hea
tasakaal, ent pidev vaidlemine Juliaga hakkas Gingerit vasitama.
Tasakaal ei pilisinud enam.

Kolmandal paeval kaisid nad idiillilises Massachusettsi linnas vai-
keses kaunite kunstide kolledZis, aga ka see ei sobinud. Ulesanne jai
tditmata ja nad istusid autosse, et sdoita oma vahvasse 66bimiskohta.
Paike paistis, aga meeleolu autos oli siinge. Voorastemaja korgus
taamal mdetipus nagu mones dudusfilmis.

Ginger oli selle voorastemaja valinud, kuna see asus matka-
radade ldheduses, ent sel oli veel iiks eelis — ta kuulis seda kolleegilt,
kes talle seda soovitas — sinna ei ulatunud ei mobiili- ega interneti-
levi, kuna Presidential Range’i méed takistavad signaale.

Julia kirus tagaistmel. Halb levi oli avastatud. ,Mu telefonil pole
levipulki. Kas sinu omal on?”

Ginger kontrollis, nagu ei teaks. ,Ei, aga kiill saame hakkama.
See on ainult kakskiimmend neli tundi.”

~Mida ma telefonita peale hakkan?”

Richard vaatas tahavaatepeeglisse. ,Neil on kindlasti ,,Scrabble”
olemas.”
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Voorastemaja omanik juhatas vaikivad kliendid koverast trepist
iiles kahte tuppa, mis oleks sobinud hésti prae aeglaseks kiipseta-
miseks. Ginger istus voodile ja lehvitas katega tuult. Richard ldks
aknaid avama.

Omanik takistas teda. ,Seda pole praegu motet teha. Magedes
kdib ohu jahutamine niimoodi, et aknad avatakse ohtul ja suletakse
hommikul. Kui need praegu lahti teha, ldheb asi ainult hullemaks.”
Ta nagi Gingeri ndoilmet. , Otsin teile ventilaatori.”

Kohe, kui ta lahkus, Ginger tousis ja avas aknad, ent kuum ohk,
mis kergitas kummutil oleva liniku serva, ei toonud kergendust. Ta
vaatas iile koridori. Julia lebas voodil ega olnud vaevunud palavuse
tottu ust sulgema. Ginger nagi topilise punaka voodikatte peal tiitre
maardunud valgeid tenniseid.

Julial polnud aimugi, kui palju baktereid on jalanoude taldade
kiiljes. Vahestel oli. Ginger teadis seda, sest ta oli olnud algkoolis
meditsiiniode ja Opetanud tdiskasvanute koolis — dde Tangle’i ohutus-
kursus — ning {iks késitletud teemasid oli ,Varjatud ohud - kingad
ja kaekotid”. Kdekotid on koige hullemad. Kohad, kuhu naised neid
panevad: avalikus tualetis kraanikausi peale ja siis koogikapile.

,Jules, vota jalanoud jalast,” hiitidis Ginger.

Julia jalad kadusid voodilt ja uks lendas kinni. Hetk hiljem len-
das uks lahti. Tiidruk tormas vanemate tuppa. , Kas te tahate mind
tappa? See asjandus mu laual {itleb, et internetti pole.”

,Nome lugu,” sonas Ginger. ,Tahad...”

,,E1.” Seekord virutas Julia ukse kinni nii kovasti, et tema vane-
mate toas kummutil olev klaaskandik vérises.

Ohtusddgi ajal ldks Ginger tiitre ukse taha ja koputas. ,Jules?
Me ldheme alla. Jules?” Ta surus korva vastu ust. Vaikus. Ta keeras
uksenuppu ja jattis meelde, et ta peab Juliale titlema, et kui too iili-
kooli ldheb, tuleb uks lukus hoida.

Julia magas, silmad suletud, juuksed pea timber laiali, ja nagi
armas valja. Kas magades on koik armsad? Kas tiitar magab? Gin-
ger pani peopesa tiitre suu ette, et tema hingedhku tunda.
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,Mida sa teed?” Julia liikkas tema kéde eemale.

Ginger naeris enda iile. ,Veendun, kas sa oled elus.”

Julia pilgutas silmi ja morn mask oli tagasi. , See pole naljakas.”

Et siis nii. ,Ohtusddgiaeg. Isa ootab allkorrusel.”

»Mul pole koht tiihi.” Julia sulges silmad, nagu tegi lapsena siis,
kui tegi ndo, et mingit asja pole olemas.

»~Nad lopetavad teenindamise kell kaheksa.” Ginger otsis Julia
naolt marke soomishdirest, ent ei ndinud midagi. Ta vaatas kella.
,Helistan kahekiimne minuti parast. Piilia mitte magama jaada.”

~Ma ei tule.” Tiidruk tombas teki iile pea.

»5a néded vélja nagu laip. Hingata saad?” Vaikus. ,Mina annan
alla,” sonas Ginger — nagu see oleks voimalik — ja ldks allkorrusele,
et istuda Richardiga kolmesesse lauda.

Magede poole avaneval vorguga piiratud verandal hommikul einet
vottes kithveldas Julia omleti — mis ajast ta mune spinatiga s06b? —
sisse, liikkas taldriku eemale ja pakkus vélja, et nad teeksid midagi
muud.

Ent Ginger oli marsruudi parklast méetippu juba paika pannud. Ta
oli pannud kirja ka sammude arvu, mis viis tunnelist esimese vaate-
platvormi juurde. Selliseid plaane ei tohi korvale heita. ,Mida muud?”

,Ujuksime. Palava ilmaga inimesed ujuvad. Majapidaja {itles,
kuhu minna. Ta on minuvanune. Lahe. Vaadake.” Julia avas
maastikukaardi. ,Sain selle valvelauast.” Ta osutas mingile kohale.
,Ldhim ujumiskoht on Emerald Pond. See on parklast mone minuti
kaugusel. Vesi on tdiesti selge. Ronid suurte kivide peale ja hiippad
vette. Isegi vanad inimesed teevad seda. Seal on siigav,” lisas ta ema
poole poordudes. ,Nii et me ei murra kaela ja see pole ookean.” See
oli samuti ema jaoks. Ginger ei kdinud ookeanis. Magibasseini hiip-
pamine oli veel moeldav.

Valjaarvatud suured kivid. , Ei. Selgroovigastuse kolm peamist
pohjust? Autoavarii, kuulihaav, magibasseini hiippamine.” See oli
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enam-vahem tosi. ,Tipus on teine kliima. Isegi palaval paeval on
kiilm. Olen kindel, et sulle meeldib seal.””

Julia kavatses protestida, ent Richard sekkus. ,,Ema nédgi selle
plaanimisega palju vaeva. Annaks talle dige voimaluse? Kes teab.
Akki on meil seal tore?”

See oli kahvatu toetusavaldus, motles Ginger, ent Julia noustus
sellega.



